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Tout ce qui est indispensable a la sécurité
des patients, ou vous en avez besoin.

Le MSV Connex vous aide a améliorer le déroulement du travail clinique en augmentant considérablement |a fiabilite des
signes vitaux consignés et en réduisant le temps de retranscription dans le dossier medical électronique. En outre, notre
fonction sans fil intégrée permet d’envoyer des données vers le dossier médical électronique a n‘importe quel moment et de
n‘importe quel endroit. M&me si vous n‘avez pas encore adopté le dossier médical électronique, le systeme

fonctionne. Le MSV Connex est évolutif et I'option sans fil peut étre implémentée apres la mise

en service de |'appareil.

Le moniteur de signes vitaux
Connex :
Allumez-le. Voyez I"avenir.

Le MSV Connex est performant, facile a utiliser, et concu
spécialement pour la surveillance des soins non critiques. Appareil
trois en un (vérification ponctuelle, monitorage et triage), il possede
une interface utilisateur optimisée qui permet de le configurer
rapidement en fonction du mode de travail de votre personnel.

Son fonctionnement simple et intuitif le rend facile a utiliser avec
un minimum de formation. Il possede un écran couleur tactile,
sans bouton ni molettes, pour faciliter le nettoyage et réduire au
minimum la contamination croisée.

> Le MSV Connex est concu
pour ameliorer I'efficacité
et protéger vos patients.
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ID avancée des patients* | Le MSV Connex fonctionne avec une
communication sans fil bidirectionnelle. Il associe le numéro d'identification
(ID) des patients a leur nom pour vous aider a identifier correctement le
patient dans la chambre. De plus, il vous permet de personnaliser les
champs d'ID requis et leur mode d'affichage, dont I'affichage simultané de
plusieurs formes d'ID.

Consignation des données complétes des patients* | A présent,
les médecins n‘ont plus besoin d'ordinateur au chevet du patient pour saisir
les indicateurs et renseignements du patient (tels que la position du corps,
la douleur et la respiration). lls peuvent consigner ces données directement
sur le moniteur sans avoir recours a un PC et transcrire les renseignements
ultérieurement.

Protection des données des patients | Avec la mise en place des
normes strictes de I'HIPAA (Health Insurance Portability and Accountability
Act), la vie privée des patients est préservée. Le MSV Connex permet :

> de protéger I'anonymat des patients a |'aide d'options personnalisables
telles que des abréviations, des symboles et un systeme de mise en
veille de I'écran;

> de configurer et d'automatiser la suppression des renseignements
des patients;

> d'appliquer des regles pour vérifier la complétude du dossier avant
enregistrement.

Meilleure technologie sans fil de sa catégorie** | L'option

sans fil du MSV Connex est intégrée dans I'appareil. Il s"agit d’une solution
intégrée élégante qui permet au moniteur d'agir comme un véritable appareil
mobile, compatible avec votre réseau sans fil actuel pour en simplifier
I'intégration. De plus, la communication bidirectionnelle offre des données
démographiques actualisées sur les patients, tout en assurant leur bonne
identification au point de service.

La gestion performante de I'alimentation vous garantit la
disponibilité de I'appareil quand vous en avez besoin.

> Les hatteries lithium-ion offrent une autonomie de fonctionnement plus
longue avec des cycles de recharge courts.

> L'icone batterie indique le temps restant pour chaque charge.

> Les options configurables de gestion de I'alimentation permettent de
maximiser la durée de vie de la batterie.

> L'alimentation interne utilise un cordon d'alimentation de qualité
hospitaliere standard.

* Nécessite le logiciel de gestion des signes vitaux Connex.

** Veuillez communiquer avec votre représentant Welch Allyn pour en savoir plus sur la
configuration requise et la compatibilité du systéme.



Les différents modes
d’utilisation vous permettent
de personnaliser le MSV
Connex selon les habitudes
de travail du personnel.
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Fonctions de consignation complete

> Liste des patients

> Informations sur le patient
> Indicateurs

Ecran de révision
> Filtrage et tri des données

> Confirmation visuelle du transfert des
données vers le dossier médical électronique

4s'gnaton compléte

sur un seul écran.

> Relevés automatiques
> Parametres manuels (respiration, douleur, taille, poids, etc.)
> Indicateurs (position du corps, détails sur la thérapie O, etc.)

> (estion de la mémoire du moniteur :
— suppression automatique
— filtrage automatique
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Alarmes de contréle, données du patient et monitorage en fonction
des besains

Surveillance « Triage »

Alarmes
> Affichage comprimé des signes vitaux
> Parametres des alarmes
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Parametres

> Programmation des intervalles
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Chagque systeme est expédié avec le logiciel de maintenance
PartnerConnect de Welch Allyn. Ce logiciel de maintenance
fournit un acces a distance pour le diagnostic, la résolution
des problemes et |a réparation des appareils grace a notre
outil de service qui vous permettra d'utiliser le matériel au
maximum de ses capacités. Il comprend des possibilités de
maintenance proactive qui permettent de résoudre rapidement
les problemes mineurs et de simplifier les exigences telles que
la validation et |'étalonnage.

Un élément important du systéme novateur
de consignation électronique des signes
vitaux (CESV) Connex.

un transfert
aux vers le dossier

ysteme unique de rangement des

ch Allyn Partners in Care Services™, comprenant
ation et |'intégration, ainsi qu'un outil de service permettant le
élédiagnostic de vos appareils.



0o SET

Seuls les capteurs Sp0, Massimo® SET, dont
les capteurs jetables NR et la série de cables
LNCS, peuvent étre utilisés avec I'oxymetre
de pouls Masimo. Masimo, Masimo SET,
LNCS et NR sont des marques déposées de
Masimo Corporation.

BRAUN QNELLCOR

Braun® et ThermoScan' Seuls les capteurs pour oxymetre de pouls

déposées de Braun, GmbH Nellcor®, y compris les capteurs adhésifs pour
les patients OxiMax®, peuvent étre utilisés
avec |'option d'oxymeétre de pouls Nellcor.
Nellcor et OxiMax sont des marques déposées
de Nellcor Puritan Bennett, Inc.

Pour savoir comment le moniteur VSM 6000 et son socle mobile ACM peuvent vous aider a améliorer la fiabilité et I'efficacité
de consignation des signes vitaux, communiquez avec votre représentant Welch Allyn ou composez le 1 800 561 8797 pour
joindre notre service a la clientele. Pour une analyse personnalisée, connectez-vous a notre site www.welchallyn.com/connex.
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